
 
 

30 DE MARÇ DE 2025 

DIUMENGE IV DE QUARESMA (C) 
MISSA CONVENTUAL 

(10:30 h) 
 

ESTACIÓ QUARESMAL & PROCESSÓ  

Lletania dels sants 
℟. Pregueu per nosaltres. 
℟. Allibereu-nos, Senyor. 
℟. Us preguem que ens escolteu. 

℟. Crist, oïu-nos. 
℟. Crist, escolteu-nos. 
 

PSALM RESPONSORIAL · Música: Gregori Estrada, OSB (1918-2015) Ps 33, 2-7 (℟. 9a) 
Beneiré el Senyor en tot moment, 
tindré sempre als llavis la seva lloança. 
La meva ànima es gloria en el Senyor; 
se n’alegraran els humils quan ho sentin. 

Bendice, alma mía, al Señor, 
y todo mi ser a su santo nombre. 
Bendice, alma mía, al Señor, 
y no olvides sus beneficios. 

℟. 

 

  

℟. El Señor es compasivo y misericordioso. 

Tots amb mi glorifiqueu el Senyor, 
exalcem plegats el seu nom. 
He demanat al Senyor que em guiés: 
ell m’ha escoltat, res no m’espanta. 

Él perdona todas tus culpas 
y cura todas tus enfermedades; 
él rescata tu vida de la fosa, 
y te colma de gracia y de ternura. 

℟. ℟. 
Alceu vers ell la mirada. Us omplirà de llum 
i no haureu d’abaixar els ulls avergonyits. 
Quan els pobres invoquen el Senyor, 
els escolta i els salva del perill. 

El Señor hace justicia 
y defiende a todos los oprimidos; 
enseñó sus caminos a Moisés 
y sus hazañas a los hijos de Israel. 

℟. ℟. 

ACLAMACIÓ   
Glòria a vós, oh Crist, Paraula de Déu. Gloria a ti, Jesucristo, Palabra de Dios. 

Aniré a trobar el meu pare i li diré: Pare, he pecat contra el cel i 
contra tu. 

Convertíos, dice el Señor, que el Reino de los Cielos está cerca. 

CREDO · Música: Lluís Romeu (1874-1937) 

 

Símbolo de los Apóstoles 

Creo en Dios, Padre todopoderoso, 
creador del cielo y de la tierra. Creo en 
Jesucristo, su único Hijo, nuestro Señor, 
que fue concebido por obra y gracia del 
Espíritu Santo, nació de santa María 
Virgen, padeció bajo el poder de Poncio 
Pilato, fue crucificado, muerto y 
sepultado, descendió a los infiernos, al 
tercer día resucitó de entre los muertos, 
subió a los cielos y está sentado a la 
derecha de Dios, Padre todopoderoso. 
Desde allí ha de venir a juzgar a vivos y 
muertos. 
Creo en el Espíritu Santo, la santa Iglesia 
católica, la comunión de los santos, el 
perdón de los pecados, la resurrección de 
la carne y la vida eterna. Amén. 



 

 

OFERTORI 

Motet Laudate Dominum quia benignus est, Giovanni Pierluigi da Palestrina (1525-1594) cf. Ps 134, 3.6 
Laudate Dominum, quia benignus est: 
psallite nomini ejus, quoniam suavis est: 
omnia quæcumque voluit, 
fecit in cœlo et in terra. 

Lloeu el Senyor, què n’és de bo! 
Canteu al seu nom. Que n'és, d'amable! 
El Senyor fa tot allò que es proposa, 
al cel i a la terra. 

Alabad el Señor, porque es bueno, 
tañed para su nombre, que es amable. 
El Señor todo lo que quiere lo hace: 
en el cielo y en la tierra. 

SANCTUS · Cant gregorià: Sanctus XVIII (Missa brevis) 

 
 

Sant, sant, sant és el Senyor, Déu de l'univers. El cel i la terra són 
plens de la vostra glòria. Hosanna a dalt del cel! Beneït el qui ve en 
nom del Senyor. Hosanna a dalt del cel! 

Santo, santo, santo es el Señor, Dios del Universo. Llenos están el 
cielo i la tierra de tu gloria. ¡Hosanna en el cielo! 
Bendito el que viene en nombre del Señor. ¡Hosanna en el cielo! 

AGNUS DEI · Cant gregorià: Agnus Dei XVIII (Missa brevis) 

  
Anyell de Déu, que lleveu el pecat del món: tingueu pietat de 
nosaltres. 
Anyell de Déu, que lleveu el pecat del món: tingueu pietat de 
nosaltres. 
Anyell de Déu, que lleveu el pecat del món: doneu-nos la pau. 

Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, ten piedad de 
nosotros. 
Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, ten piedad de 
nosotros. 
Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, danos la paz. 



 
COMUNIÓ 

Motet Quid vis ut faciam, Manuel Cardoso (1566-1650) Lc 18, 41-42 
Quid vis ut faciam tibi? 
Domine, ut videam lumen. 
Et Jesus ait illi: 
Respice, fides tua te salvum fecit. 

Què vols que et faci? 
Senyor, que hi vegi! 
Jesús li digué: 
Recobra la vista; la teva fe t'ha salvat. 

¿Qué quieres que haga por ti? 
Señor, que recobre la vista. 
Jesús le dijo: 
Recobra la vista, tu fe te ha salvado. 

FINAL 

Motet Lætare Jerusalem, Andrea Gabrieli (1533-1585) Is 66, 10-11 
Lætare Jerusalem: et conventum 
facite omnes qui diligitis eam: 
gaudete cum lætitia, qui in tristitia 
fuistis: ut exultetis, et satiemini ab 
uberibus consolationis vestræ. 

Alegreu-vos amb Jerusalem, feu festa per 
ella, tots els qui l'estimeu! 
Estigueu contents amb ella, 
tots els qui portàveu dol per ella! 
Perquè sereu alletats amb l’abundàcia dels 
seus consols, i xuclareu les delícies de la 
seva llet. 

Festejad a Jerusalén, gozad con ella, 
todos los que la amáis; alegraos de su 
alegría, los que por ella llevasteis luto; 
mamaréis a sus pechos y os saciaréis de sus 
consuelos, y apuraréis las delicias de sus 
ubres abundantes. 

 


